
Wir danken Ihnen für den Kauf dieses Produktes aus unserem Hause. 
Alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen, jedoch ohne Gewähr.

Allzeit gute Fahrt wünscht Ihnen Ihr KEDO -Team

Artikel-Nr.: 63039
CB650R - Hupenversatz

Set:
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Montage / Assembly:

Die Hupe inklusive OEM-Befestigungsblech demontieren und – wie gezeigt - mit dem KEDO 
Halteblech verschrauben.

Disassemble the horn including the OEM mounting bracket and - as shown - screw it to the KEDO 
mounting bracket.

Die 3 Befestigungspunkte (1-3) des Luft-Ansauggehäuses lösen und das Gehäuse nach vorne 
klappen (). Die Verschraubung des hinteren Halters () lösen.
 

Loosen the 3 fastening points (1-3) of the air intake housing and swing the housing forwards (). 
Loosen the screw connection of the rear bracket ().
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Hupe mit OEM-Befestigungsblech /
Horn with OEM mounting bracket



Der vormontierte Hupenhalter wird zusammen mit dem hinteren Halter verschraubt (). 
Darauf achten, dass der hintere Halter () wieder in der richtigen Position sitzt. 
Wir empfehlen die Kabel der Hupe mit einem Kabelbinder am Rahmen zu fixieren ().
 

The pre-assembled horn bracket is screwed together with the rear bracket (). 
Make sure that the rear bracket () is again in the correct position. 
We recommend fixing the horn cables to the frame with a cable tie ().

Das Luft-Ansauggehäuses in Position bringen und wieder befestigen.
 

Place the air intake housing in position and reattach it.
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